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»Tudl Popl <<

je prijazno zacel, kadar se je hotel pridruziti Decku pri igri.

Pobic¢ je vselej zacenjal pogajanja z besedami: »Tudi
Popil« Ce se je kdo kam odpravljal, je br pristopil in odlo¢-
no predlagal: »Tudi Popil« Kadar sta Ata in Fant igrala Sah,
je komaj ¢akal, da bo eden od njiju 'pojedel' kako figuro, ker
se je potem z njo lahko igral 'tudi Popi'. Celo, kadar so sedli
za mizo k obedu, ni nikoli pozabil opominjati: »Tudi Popi,
tudi Popil« Kdo, ki bi Besednjakove druzine ne poznal, bi
utegnil pomisliti, da se revéek bori za pravice, ki so mu kr-
sene. Morda bi pomislil celo, da je pogosto za kaj prikrajsan
in da morda kdaj ostane celo lacen, ker mu Mami pozabi
naloziti hrano na kroznik.

»Tudi Popik je torej zacel Pobic, ko se je Decko ravno
lotil zapletene sestavljanke.

»Reci prosim,« je nalas¢ rekel Decko.

»Plosiml«

»Prosim, ne plosiml«
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»Plosiml«

»Prosim, ne plosiml« je vztrajal Decko, dokler se Pobi¢
ni zacel kujati. Ko je ze skoraj poklical Mami na pomoc, pa
ga je Decko opomnil: »Ne bodi no taka reval«

»Nisem leval«

»Ne leva, reval«

»Ne bom se iglal s tabol« je Pobi¢ zabrusil Decku.

»Pa ni¢k je odvrnil Decko. Rekel je to s takim glasom,
da Pobi¢ sploh ni opazil, da je Decko, ki je dosegel svoje, v

resnici zadovoljen.

Pobic¢ je bil eden tistih malckov, ki lovijo 'libe’, hodijo v 'hli-
be', poslusajo 'ladio', jezijo 'blata’ ... in morajo zaradi tega
seveda marsikaj potrpeti. No, 'malsikaj potlpeti', ¢e smo na-

tancni. Ni lahko biti vajenec v jeziku. Se zlasti, ¢e uéni dobi
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ni videti konca.

Potem pa je prislo poletje. Bila je topla, sonc¢na sobota
in Besednjakovi so sklenili, da se po kosilu odpravijo na ko-
panje. Skoraj so ze pojedli, le Decko je $e valjal po krozniku
kos krompirja.

Tedaj se je oglasil Pobic, ki je imel ze od 'jutla' v "tolbi'
ptipravljene 'lokavcke'.

»Daj hitr-r-rol« je rekel. Vsem je zastal dih, ko so to
slisali. Celo kuza je zastrigel z usesi.

»Kako si rekel?« je zanimalo Mami.

»Daj hitr-r-r-o, pr-r-rosim,« je zdaj bolj vljudno priganjal
Pobi¢, »mudi se, ker-r-r gr-r-remo na prr-razol

»Na plazo, se recel« ga je popravil Fant.

Pobicu je vzelo sapo. Zdaj, ko kon¢no obvlada, ko zna, ko
je 't-t-1' res ' r-r-t' — zdaj pa naenkrat ni 'praza’, ampak plaza.
Mami se je zasmilil in poskusila mu je razloziti: »Ves /' je véasih
tudi samo 7. Ce se Zelimo zahvaliti, re¢emo: 'Hvala lepa'.. .«

»Pobic, ne drzi se kot kisla repa« se je zdelo nujno pri-
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pomniti Fantu.

»... In na sredi pomeni nekaj drugega kakor na sledi...«
je nadaljevala Mami.

»No, lepa re¢,« je skoraj obupano zavzdihnil Pobi¢ in se

brz popravil, »mislim, repa lec¢.«

Pobic¢ je tisto poletje spoznaval, da poleg roke, ki je zmeraj
pri roki, obstaja tudi loka, kjer se z Deckom lovita, kadar sta
na obisku pri dediju. Na loki ob potoku vsako leto zgodaj
spomladi nabirajo prve zvoncke. Pa trobentice. In drobne vi-
jolice. Precej kasneje pa na travnikih zacvetijo Se spomincice,
ivanjscice in ripece zlatice. A seveda ne na vseh travnikih.
Zadeva ni tako preprosta. Recimo plavice. Pobic je slisal,
da so tudi to nekaksne drobne rozice. A ko je po pravici

terjal, da mu jih kdo pokaze, so se — kaksna krivica — vsi
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izgovarjali. Mami je rekla, da zato, ker kmetje zadnje case
sejejo premalo Zita, Ata je trdil, da plavic ni, ker polja prevec
skropijo. Pobi¢ pa je sumil, da so to prazni izgovori.

Nocejo mu jih pokazati, to bo!

Pobicev sum se je tistega dne, ko je Fant prisel iz sole s
podplutim oc¢esom — menda se je stepel, a ne bomo zdaj o
tem — Se bolj utrdil.

Fant je torej prisel domov in Decko je prvi zagledal nje-
govo oko.

sManni, dag mu hitro 'poladek!i«
je vzkliknil.

Ko bi polozaj dopuscal, bi Mami Decka seveda popra-
vila: »Mislis obkladekr« A trenutek je bil res kriti¢en, zato ni
rekla nicesar. Vzela je nekaj kock ledu iz zamrzovalnika, jih
zavila v brisaco in obkladek podala Fantu. Potem so se vi-
stila vprasanja: »Kako si staknil modrico? Kaj se je zgodilo?
Pa zakaj sta se? In kdo je prvi zacel ...« Fant se je izmotaval,

zapletal, izgovarjal, tozil, da se je na koncu Se sam sebi zasmilil
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... A kot receno, ne bomo o tem.

Ta dan je bila beseda 'pohladek’ v naglici in brez vsake
razprave uvrscena v slovar Besednjakove druzine. Podobno
kot pred ¢asom 'zalepek', ¢eprav ne isto tako. Zalepek je
namre¢ v vseh pogledih nadomestil besedo obliz, pohladek
pa obkladka ne. Poleg hladnih obkladkov poznamo namrec
tudi tople obkladke in tem res ne moremo reci pohladek,
mar ne?

Pobicu je bilo za Deckovo modrovanje o pohladkih
prav malo mar. Pohladek ali pogretek — o¢itno je bil Fant v
dobrih rokah, zato so se Pobicu motale po glavi ¢isto druge
skrbi. Trudil se je spomniti, kako je vprasala Mami. Mar ni
rekla: »Kako si staknil modrico?« Morda pa je hotela reci
plavico. To bo! Ta temna lisa okoli Fantovega ocesa je goto-
vo plavica. Njemu pa so razlagali, da je plavica svetlo modra
cvetica, ki v druzbi z makom raste med zitom na poljih. No,

znajo pa res rozice saditi!
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Kako kaj prav povedati, to je vprasanje, s katerim se uba-
damo vse zivljenje. Od rojstva do smrti. Bolj poeti¢no bi se
reklo 'od zibeli do groba'. Ceprav to o zibeli ni &sto res. V
zibeli je prav vseeno, ali se novorojencek dere 'ueee, ueee,
ucee-c-e-¢' ali hlipa 'ece-enge-e, enge-¢' — mama v vsakem
primeru takoj prihiti.

Ampak potem se pa kmalu zacne. In se ne neha. Pri
Besednjakovih $e prav posebe;.

Nekega dne, ko je Decko ze mislil, da je — kar se jezika
tice — na konju, je na igris¢u za vrtcem, kjer so se med igro
pogosto druzili otroci iz razlicnih skupin —, Deckova se je
imenovala Zogice — ujel precej hrupen pogovor med mal-
cico iz skupine Zajckov in sredinéico iz skupine Levckow.

»TL mak pa fake zokwne kot moja sestra <<
je rekla malcica.

»Zokne? Jaz, da imam zokne? Kje?« se je ¢udila sredincica.
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»Ja na nogahl«

»A sandaler«

»Neee. Spodaj, pod sandalil«

»A $tunfe?« je rekla sredincica. »Vceraj mi jih je kupila
mama. Mar niso lepi?«

»Stunfi, kako §tunfi? Zokni se rece,« je vztrajala malcica
iz skupine Zajckow.

»Stunfil« se ni dala sredincica.

»Zokni, zokni, zokni« je drobila malcica.

»Stuuunfi je prav zarjovela sredincica, kot se spodobi
za mlade gospodi¢ne iz skupine Levckov.

»Gremo, Zogice! Kmalu bo malicaje tedaj poklicala vzgo-
jiteljica in Decko tako ni mogel slisati, kako se je besedna vojna
koncala. Skrbelo ga je vse dopoldne in se med kosilom. Celo
med urico za pocitek, kakor v vrtcu recejo celo vecnost trajajo-
¢emu premetavanju po lezalnikih, mu misel na to ni dala miru.
Vedel je, da pri njem doma tem Stunfom oziroma zoknom re-

¢ejo nogavice, ampak zdaj ni bil ve¢ preprican, da je to prav.
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V igralnico, ki je imela na vratih narisano oznako Zogi—
ce, je Decka kot po navadi tudi tega dne prisel iskat Fant.
Mami je namre¢ morala k Pikapolonicam po Pobica, ki se se
ni znal sam obleci. Decko pa je bil pti tem opravilu spreten
in uren. Ata je veckrat rekel: »Ta bi lahko $el za gasilcal«

»Daj no, pohiti! Kaj vendar meckas?« ga je moral tokrat
priganjati brat.

»Poslusaj, a ti ves, kako se pravilno rece nogavicam?«
je zaskrbljeno vprasal Decko.

»Nogavicam?« se je zacudil Fant. »Ja, nogavice vendarl«

Trije ljudje, resda Se vsi mladoletni, tri mnenja! KKako naj

potem clovek ve, kaj je pravzaprav prav!
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O tem, kako se pravilno rece nogavicam, Decko od takrat
dalje ni bil ve¢ ¢isto preprican. Zelo dobro pa je vedel, za
kaj se uporabljajo. V Besednjakovi druzini ni bilo nikogar,
ki bi v nogavice spravljal denar. Ceprav je nekje slisal, da
nekateri menda poénejo tudi to. Cudaki!

Besednjakova Mami je za hrambo denarja uporabljala
temnordeco denarnico. Ta denarnica je imela posebno oken-
ce, v katerem je Mami hranila fotografijo Fanta, Decka in Po-
bica. Zadaj za sliko pa je imela spravljeno Se zametno planiko.
Ne tako, ki bi bila narejena iz zameta, temvec Cisto pravo
planiko, ki je nekoc rasla nekje ob poti do Sedmerih jezer. To
pomeni, da je Mami pravzaprav ne bi smela imeti, saj so pla-
nike zascitene in jih ne smemo trgati. Kako jo je Mami dobi-
la, je vedela samo ona in menda Ata. Kaksen detektiv bi zato
gotovo pomislil, da nosi Mami sliko treh bratov v denarnici

samo zato, da bi skrila planiko, kar pa ni bilo res. Mami bi
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fotografijo svojih korenjakov gotovo nosila v denarnici, tudi
ce se za njo ne bi skrivala ta prepovedana planika.

Ata ni bil ljubitelj denarnic. Prisegal je, da je denar naj-
bolj varno nositi v zepu. Ali §e bolje: po Zepih. Clovek na-
mre¢ denarnico zlahka kje pozabi. Véasih se resda primeri
tudi to, da ¢loveku cvenk kje pade iz Zepa. Skoraj nemogoce
pa je, da bi mu hkrati popadal prav iz vseh zepov. Kdor to-
rej denarce nosi po zepih, ni nikoli ¢isto suh, se pravi brez
denarja. Razen seveda, ¢e se zgodi, da ga kje do kraja obe-
rejo, ¢e ne celo okradejo ali oropajo. A to se Atu na sreco
ni e nikoli zgodilo.

Tudi Fant denatja ni hranil na enem kraju. Kovanec ali dva
je skoraj vedno imel v mosnjicku, tega pa v Zepu. Ali pa v torbi.
Ali pa kje drugje, tako da pogosto e sam ni vedel, kje. Glav-
nino, se pravi najvedji del svojega bogastva, pa je imel varno
spravljeno v temnozeleni kovinski skatli, ki jo je imenoval 'moj
hranilnik'. »Precej poln je Zzex se je rad pohvalil pred Deckom.

»Kmalu si bom kupil kaj velikega ali Se vecjega.«
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»Moj $tedilnik je Se veliko 'polnejsi',« je zadovoljno sto-
pnjeval Decko, ¢eprav ni bil ¢isto preprican. »Poslusajl« In
res je med tresenjem v trebuscku roznatega loncenega pra-
sicka veselo zazvenketalo.

»Ne rece se Stedilnik, ampak hranilnik,« ga je popravil
Fant in dodal: »Stedilnik imamo v kuhinji in na njem kuha-
mo hranol«

»T1 se hecas! Zakaj bi hrano kuhali na $tedilniku, denar
pa Stedili v hranilniku?«

»Zato, ker denarja sploh ne stedimo, ampak var¢ujemo,«
ga je poucil Fant, ki je Ze vedel, da so nekatere besede bolj
imenitne od drugih.

»A ja? No, e je tako, potem je pa
mog pusek voréevalinik! <«
je pribil Decko, ki ni imel navade stediti z besedami, a mu

jih kljub temu zlepa ni zmanjkalo.
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V Besednjakovi druzini sporazumevanje
med druzinskimi clani — to so Ata, Mami in trije bratje:
Fant, Decko in Pobic¢ — raste od prvobitne sporocilnosti
novorojenckovega joka, prek prvih Se nerodnih besed
in skovank, do zvedavih pogovorov, saljivega zbadanja
in radostnih zmag v igri besed, kjer najvec stejejo
izvirnost, domiselnost in smisel za humot.
Khnjiga Fant, Decko in Pobic je poklon ve¢no zivemu
maternemu jeziku in vabilo k veselemu

odkrivanju sveta besed.

o
S
»A ja? No, &e je tako, potem je
po moj pugselk vourevadnik!<<

Na prazne strani na koncu knjige

lahko vpisujete jezikovne domislice svojih otrok!
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